Jose Luis Alvarez Enparantza (helbideak)
“Txillardegi”

Donostia, 2009ko abenduaren 21
(Santomasak)

Kaixo Juan Martin:
Hire liburua erosi diat (Arabera Sailekoa).

BIKAINA duk.

Hori guztia ikusita, zalantzarik ez diat: “grafito” horiek benetakoak dituk. Eta hor somatzen
den euskara euskalki arkaiko bat duk.

Gorrotxategi eta Lakarra (hau batez ere) oker zeudek.

Hector Iglesiasen liburua ere (“Les inscriptions de Veleia-Irufia”) BIKAINA duk. Gizon
honek asko zekik zalantzarik gabe.

Zorionak lemari eutsi diozuen guztioi, eta hiri bereziki.
Ohar pare bat,

Hire liburuko 76. orrialdean ageri den esakuna: “Yaveh zutan izana” arkaikoa duk. Jainkoari,
Johanes Leizarraga XVI. mendean bezala, hika mintzo zaiok. Alegia:

Yaveh zutan izana, hika zegok:
Yaveh zeruetan izana.
Guk batuaz idatziko genikek:
Yaveh zeruetan haizena
Baina Leizarragak (ikus hire liburuko 83. orr.) ez dik hi haiz erabiltzen, hi aiz baizik.

(aicén eta beste = ikus Lafonen Tesi bikaina, “Le systéme du verbe basque au XV1. siecle”. Bi
tomotan)

Hortaz : “Yaveh zutan izana” hika garbia duk. I11. mendean Jainkoari hika mintzatzea
normala duk. Leizarragak ONGI idatzi zian.

-Bestetik guk gaurtxe ere: Su ---> Surtan esaten diagu.
Oso posible duk, beraz: Zeru ---> zerutan gertatzea.
-Zutan forma hori ez zaidak harrigarriegi iruditzen.
Erronkarieraz (ik. Azkue, Dict.) bazegok forma bitxi bat = ZEURU ; p. 437)
Horretatik soma daitekek *zu(r)u bat; inesibo arkaikoan *zutan (<*zurutan)
Posible duk.
Hector Iglesias-en lana, bestalde, BIKAINA duk. Agian zerbait idatzi dik honetaz.
Besarkada bat eta Maritxuri goraintzi.

Joseluis

PS.- Txorabioekin eta abar nabilek azkeneko bizpahiru aste honetan. Ez diat ordenagailua
piztutzen ere. Horregatik hau postaz bidaltzea.



Jose Luis Alvarez Enparantza (helbideak)
“Txillardegi”

Donostia, 2009/X11/22
Kaixo Juan Martin:
Berriro ni.

Aditzari buruzko lanik onena, nire ustez, Jean Larrasquet-ena duk: bi tomotan, 1939; bata
Gramatikaz, bestea Hiztegia. Hor agertzen dituk: (h)iz; baina ehiz, eta behiz.

Niz, iz, bal.

h agertu eta desagertu egiten. Azentu kontua, ZIUR.

Bigarren silaban h, lehenengo silaban g.

Hizana, beraz,_izana duk gaurko zubereraz. Eta ez *hizana. (Veleian bezala).
Veleiako izana, hitz batez, normala duk beraz; eta ez *hizana.

Hi iz, beraz.

Joseluis

Jose Luis Alvarez Enparantza (helbideak)
“Txillardegi”

Donostia, 2009/X11/29

Kaixo Juan Martin:

Berriro ni.

URTEBERRI ON, hasteko

Bihar bi mediku ikusi behar dizkiat: XX generalista eta XX radiologoa (xx).

Honekin gauza bakar bat adierazi diat: ez nagoela “batallak” egiteko trenpuan.
Horregatik nahiago diat ez “agertu”; osasunak ez baitit hori aholkatzen.

Zoritxarrez! Mila liskarretan sartu nauk luzaz baina orain 80. beteta, ez litzakek zuhurra.

Baina Veleiako “faltsifikatzaileak™... asko zekian!!(?). Hor, funtsean, euskara arkaikoaren
zantzuak dituk. Baina Lakarrari ez zaiok hau gustatzen. Denborak erranen.

Artikulurik egiterik, ezin.

Nik neure iritziak emango dizkiat. Eta ongi baderitzek, erabil.
Besarkada bat.

Joseluis.



JOSE LUIS ALVAREZ ENPARANTZA
“TXILLARDEGI"”

)mwyﬁ&/ Yoog b Hrvn, 2)

| /f%éh?mdc/
/Q%iﬁ)ra hnian Dot .
U’M{ Led
bws v Aid- /g
BIKAMNA  agp i e
Vo PGP iy | Salantoank Lz dif-. gy,

/ﬁw Vb Vodalsy ditab. B A Frrat2e, e
takaly o lalls 1k, 4l Auk.
2eudek
I L’\‘ o )
IJ‘CC/W 7/& Laicn Z‘émﬁ <y (e, c”n_faz«pé"mf
“ Velou Tnomr ) Bikin et . Gy S
L 3ok FalumBary gale

B

Pk Aemarn”  entp Aispuen 7%}:%?@
vz Yy Kmy{k[.

e lakamy by, bty nc ) okn

(2
JOSE LUIS ALVAREZ ENPARANTZA
“TXILLARDEGI”

Dt fany 4t o8l

/470{* Zé'g’wkfku 26 il dsan g dep grab,
"Yavel, b - y % ‘ "
M&v M&ulzz Aok : )4«1)7/91/%”
JDM% Z-e:?}wszm XZT : "'{75"7/4477 4"% 417}51
mihtae Fawk,, J(Zzﬁd ) /

%V(/é Zuln  Caap. ; &//4\}/7&2
Yoveh SoweBn  Zane



Cul¢  Biduaz {/’iﬂ?'Zw il -

74%, 3enuetn %%;74
Paing  Lesammpiz (i
gald (il /iw Ly, B3,
€2 Ak #n hauz J 7 ")
{Z%A{(L 7 /bl m,z» ‘éﬂ.’)

[m’Cefn , & = g
do_vork E 2 L L T b, e
7).2 4:( W M&d‘fe‘:} 81 %9&7};)

Wookz . 14,

. T i ta
T rimean, quhkm Lﬁa P,,% %‘qu i
“%éaq/)‘%g é NGT % o %/%@4 nﬂ’?mdé 2

— 24Ty Ul Gaullxe <2< ~

/

27 R— fW?fZ’? L2 A4 ’é"l 4&479

JOSE LUIS ALVAREZ ENPARANTZA
“TXILLARDEGI”

/@’)‘l/z( 2uk beigz . ,
o — joutar otz
— }d“;’” Woms  hoii e2 Zgigp Aww'ﬁw‘e;[ e

/ %/&mﬂhz / (4 52;;/@ Dot/ //;g/ﬂ% /42/,7
"e/&( 107;“/‘ 2 ZLZ/P,{/ /17 4)9,2/ !
% 791‘7[14 Lery o&’&u"fé/(g/(" %Wr/]q At ;e

;ﬂ’” @ Kakean ¥ i/a’é%n, (4‘ = ywutzn )

3 ﬂ@,f;’é Ak,

~=

= , He e "Z’%W n Loms | dertadily, 8 1kANA
§ K, 7’14'? 34t ey dle Somts

= 6/47@%’ Vi o )}‘“’”X?%' ;mm,”?], \
)“mé%

05 Txelabivelin  de ok nabell a;kam/ea A 2/Mmz 2
ot 5 it ol Potpn [ ol e

%ﬁk has

-




JOSE LUIS ALVAREZ ENPARANTZA
“TXILLARDEGI”

iDo’va@ W/}Z”A’—
/(m'xa 7/1,4, Manty, .

Bwfu}u he

2( M?«Z‘ﬂﬂc brnuzles lawK Mensg , e kq'fg’
T%_(%zwhw Lik: A Foonotmn 1934
“ CUimadyhg , s de 4\4&& %,7 ’ ’
% Ay . - i

i (Biz; tuina 2hip =y

— g, 2

( 4 “7”’# S deongurh V. Aoty bt 2100
/4,7,,"," il é_ ) Zellazen;- Silel,

t 'z I.Zdna M 2 ¢ '&M Jq/ ﬁ ’
/ / ———— ( —
pesonme-2 ’ i j W ‘

0z '
| r’ = iz ¥ /qjam.: 14 yaéwy /‘?"4/ |
/ a o
eleis ki B | bty batez, Wimal duf,
H‘? / “ 2 %4“3‘4"4
e @, Mj.

fohs.




JOSE LUIS ALVAREZ ENPARANTZA
“TXILLARDEGI”

’ ‘.:‘r S | “-‘;'«'
‘5"6&-&1 JQQ,, Lot 444'44,, Aot~ | >




